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INTRODUCCIO
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Un passeig pel seu conjunt historicoartistic
poblat de monuments nacionals | vestigis de

sagles passats com el Teatre Roma, 1a fortalesa

Comunitat
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del castell o [a juena gue millar consenva el seu
tracat onginan d'epoca madieval, proporciona
un viatge en el temps, per la importanca del
patnmoni histanc de la ciutat

El nucl del Port de Sagunt les dltimes
ciutats-factoria dEspanya, ens ofersix un
recorregut pel seu important patrimoni
industnal, llegat de |3 seua historia mes recent.
Son moltes les propostes de gaudi | descans
que et brinden els nostres tretze quilometres de
litoral amb platges distingides amb |la bandera
blava d'Europa, les sende

muntanyes, els passejos per la nostra histona i la
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185 nostres

nastra riguissima oferta cultural 1 gastronomica.

INTRODUCCION

Sagunto relata, a través de sus nobles piedras, la
historia de las diversas culturas gue por ella han
pasado a lo largo de los siglos.

Un paseo por su conjunto histdrico-artistico,
poblado de monumentos nacionales y vestigios
de siglos pasados como el teatro romanao, la
fortaleza del castillo o la juderia que mejor
conserva su trazado originario de época
medieval, proporciona un viaje en el tiempo, por
la importancia del patrimonio histérico de la
ciudad.

El nucleo de Puerto de Sagunto, una de las
ultimas ciudades-factoria de Espafia, nos ofrece
un recorride por su importante Patrimaonio
Industrial, legado de su historia mds reciente.
Son muchas las propuestas de disfrute v
descanso que te brindan nuestros trece
kilometros de litoral con playas distinguidas con
la bandera azul de Eurcpa, los senderos de
nuestras montanas, los paseos por nuestra
historia y nuestra riguisima oferta cultural y
gastrondmica.




Arse

La poblacic iberica d'Arse sV aC) se situa
en |'extrern occidental del turg, protegida
per un doble recinte defensiu. La Senda
dels Lladres, que recorre el perimetre
exterior del Castell, permet veure restes LS el ks
de la muralla ibera Sk

e

La poblacion ibérica de Arse (s. V aCl se
situa en el extrermo occidental del cerro,
protegida por un doble recinto defensivo,
La Senda dels Lladres que recorre el
perimetro exterior del Castillo, permite
ver restos de la muralla ibera,

Grau Vell

El Grau Vell, un xicotet nucli de poblacio
al costat de la mar, conserva una torrassa
de vigilancia costanera del 5. XV i les
restes argueologiques de antic port
iberoroma. Els seus fons marins guarden
fragments d'amfores i restes de lantic
port de Saguntum,

El Grau Vell un pequerio nucleo de
poblacion junto al mar, conserva un
torrecn de vigilancia costera del s. XV y
los restos argueologicos del antiguo
puerto ibero-romano. Sus fondos
marinos guardan fragmentos de anforas y
pecios del antiguo puerto de Saguntum.




® Grau Vell

® Marjal dels
Moros




}UTA ROMANA

Lantiga esplendor de la Saguntum romana ha
deixat un bon nombre de restes disperses per
tota la ciutat i el turo del Castell. Convertida en
rmunicipium, al s. | dC es va emprendre un
ambicios pla de reforrma urbana, amb la
construccio d'un Circ al costat del riu Palancia,
del qual es conserva una xicoteta porta lateral.
Es tancava aixi l'antiga via d'entrada que
travessava el riu pel punt on encara salcen les
ruines del Pont Roma, de la qual es conserva
la Via del Partic. Es van edificar nombroses
viles, com la Domus dels Peixos, decorades
amb mosaics | abastides per un agleducte
que entrava a la ciutat per l'oest.

La reforma del s. | dC va alterar aixi mateix
l'organitzacio de la part alta de la ciutat, amb la
construccio del Teatre Roma, 1 del Forum, en
la part alta de la muntanya. A escassa distancia
del Férum, lAntiquarium Epigrafic acull una
impertant colsleccio d'inscripcions llatines:
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El antiguo esplendor de la Saguntum romana
ha dejado un buen nimero de restos
dispersos por toda la ciudad y el cerro del
Castillo. Convertida en Municipium, en el s. |
dC, se emprendio un ambicioso plan de
reforma urbana, con la construccion de un
Circo junto al rio Palancia, del cual se conserva
una peguefia puerta lateral. Se cerraba asi la
antigua via de entrada que atravesaba el rio
por el punto donde aln se alzan las ruinas del
Puente Romano, de la que se conserva la Via §#®
del Portico. 5Se edificaron numerosas villas é
como la Domus dels Peixos, decoradas con
mosaicos y abastecidas por un acueducto que §8
entraba en la ciudad por el ceste.

La reforma del s. | dC alterd asimismo la ‘j
organizacion de la parte alta de la ciudad, con -
la construccién del Teatro Romano, y del Foro, ‘?I
en la parte alta de la montafia. A escasa :
distancia del Foro, el Antiquarium Epigrafico

acoge una importante coleccion de

inscripciones latinas.




~ condicionat per les nombroses
" intervencions de restauracio i

rehabilitacic a qué ha estat
et i T e

Construido en el 5. 1 dC,
aprovechando la concavidad de
la montana. Su aspecto actual
viene condicionado por las
numerosas intervenciones de
restauracion y rehabilitacion a
las gue ha estado sometida su
estructura. La de principios de
los noventa, le ha dado su
imagen actual. Fue declarado it
Monumento Nacional en 1896. SRS
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9 MUSEU HISTGRFC
MUSEO Hlsrémco

Situado en la casa del Mestre Penya, un
edificio gotico del 5. XV, Muestra una im-
portante coleccion de piezas arqueoclogi-
cds procedentes de excavaciones ¥
hallazgos que se han realizado en la
civdad, Monumento Nacional desde 1962,

(4) RESTES DEL MUR DEL TEMPLE DE DIANA
RESTOS MURO TEMPLO DE DIANA

aparell ciclc IV Construccicn de grandes sillares de aparejo
ment cicldpeo (s.V-IV a.C). Tradicionalmente se ha
interpretado como el basamento del Templo de
per Diana, unico edificio salvado de la destruccion,

T LUna durante el asedio de la ciudad por Anibal en el

: 218 a.C. Tamtuén se ha interpretado como una

construccion defensiva relacionada con la
muralla republicana (5.1l a.C). Desde 1963 tiene la

condicidn de Monumento Nacional.

FUCCo Qe gra Arreus o

6 PORTA DEL CIRC ROMA
PUERTA DEI. CIRCD ROMANO

I d.C) es troba

riament, 5 visibls

Este monumento (5.l d.C), se halla
enterrado en su mayor parte, siendo wisible
unicamente una de las puertas de entracla
situada en la calle de los Huertos.

@ PLACA PUBLICA ROMANA
FLAZA FHEHCA HDMAHA

rilaks Pl

Estos restos monumentales se arnbuyen a
una gran plaza publica (s.01 d.CJ, que
constata la gran drea que se creo en esta
Zona de la ciudad en sintonia con el Circo
Remano y la Via del Pdrtico,




0@ ESPAIS ARQUEOLOGICS. VIA DEL PORTIC | DOMUS DELS PEIXOS
ESPACIOS ARQUEOLOGICOS. “VIA DEL PORTIC" Y “DOMUS DELS PEIXOS”

La Via del Partic (s d.C} &5 un espectacular La Via del Portic (5.1 d.C) es un espectacular
spai arquecldgic museitzat, Gnic a espacio amueclogico musealizado, unico en la
Comunitat Valenciana, En els mes de 3.000 Comunidad Valenciana, En sus mas de 3.000
metres guadrats excavats davall d'un edifici de metros cuadrados excavados bajo un edificio
nova construccid, es pot observar una via de nueva construccion, se puede observar una
(s A3 o Ia, tabernae i edificis funeraris via romana porticada, tabemae y edificios
grat ] ta es complementa amb la funerarios sagrados, Esta visita se complementa
ysa dels Peixas (<1l d.C), una vivenda romana con la Casa dels Peixos (5.0l d.C). una vivienda
consena les seues diferents estades romana que consenda sus diferentes estancias
rdenades al voltant d'un atri ordenadas alrededor de un atrio,

@ RESTES ARQUEOLOGIQUES AV. PAIS VALENCIA
mssras Anausm.dmcns AV. PAIS VALENCIA

AL una vivenda unifarmiliar i L
tram d'un ramal urba de la Via August
Formadaos por una vivienda unifamiliar y VESTIGIS DEL PONT ROM:&&
i il VESTIGIOS DEL PUENTE ROMANO

it lit el riu Pal: 1, & L akiura ¢
rer del Remei
Situados en el lecho del rio Palancia, a la
altura de la calle del Remei,



Murbyter-Morvedre

Durant el domini islamic, la ciutat passa a
anomenar-se Murbyter; | comencaa
configurar-se el tracat irmeqular de lactual
centre historic, D'aguesta etapa es conserva
el Castell, del s. XI.

Després de la colonitzacio cristiana de
Sagunt, la ciutat passa a anomenar-se
Morvedre o Murviedro; i es fa l'urbanisme del
nucli antic de la ciutat, limitada pel perimetre
de lantiga muralla musulmana, de la qual hui
tan sols és visible algun dels seus trams: Eixe
mateix any s va iniciar la construccio de
l'església del Salvador, aguesta va precedir en
un segle l'edificacio de l'església de Santa
Maria, un grandios temple finalitzat
guatre-cents anys meés tard, gue combina
gétic i barroc,

e e B e i S
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Durante el dominio islamico, la ciudad pasa a
llamarse "Murbyter” y empieza a configurarse
el trazado irreguiar del actual centro histérico.
De esta etapa se conserva el Castillo, del 5. X,

Tras la colonizacion cristiana de Sagunto, a
partir de 1248, [a ciudad pasa a denominarse
“Morvedre o Murviedro™ y se hace el
urbanisme del casco antiguo de la ciudad,
limitada por el perimetro de la antigua muralla
musulmana, del que hoy tan solo es visible
alguno de sus tramos, Ese mismo ano se inicio
la construccion de la iglesia del Salvador, Esta
precedic en un siglo [a edificacion de la iglesia
de Santa Maria, un grandioso templo
finalizado cuatrocientos arios mas tarde, que
combina gotico y barroco,




RECORREGUT

_RECORRIDO™

Com a part dun projecte de reforma urbana
medieval, les autoritats cristianes van obrir les
places Major i de-la Pescateria com a nou
centre de la poblacio. Al seu entorm es
trobava I Almodi —diposit de blat— i la porta
principal de la muralla, substituida a finals del
¥V pel nou Ajuntament.

A partir de [a placa Major es desenvolupaven
els carrers principals de la poblacio, que van

semvir de localitzacio als principals palaus del
gotic local. Aguest &s el cas del Palau del
Delme al carrer Major, de la Casa del Mestre
Perya a la pujada del Castell i de [a Casa Gran
i Casa Canino al carrer dels Cavallers. A la part
alta de la ciutat es trobava la Jueria, de la qual
s consenva la porta medieval

Como parte de un proyecto de reforma
urbana medieval, las autoridades cristianas
abrieron las plazas Mayor y de [a Pescaderia
covmo nuevo centro de la poblacion. En su
entarna se encantraba el Almudin -deposito
de trigo- y la puerta principal de la muralla,
sustituida a finales del XVIll por el nueve
Ayuntarmiento. A partir de la plaza mayor se
desarrallaban las calles principales de la
poblacion, que sirvieron de localizacion a los
principales palacios del gotico local. Este es e
caso del Palau del Delme en la calle Mayor, de
la Casa del Mestre Penya en la subida del
Castille y de la Casa Gran y Casa Canino en la
calle Caballeros. En la parte alta de la ciudad
se encontraba la Juderia, de [a cual se
consenva su puerta medieval,



ESGLESIA DEL SALVADOR MURALLA MEDIEVAL
IGLESIA DEL SﬂLVADOR HUMLLA HEDIEVAL

wians del "adti Actualment es conse

Un dels escassos

de conguesta’. B [

Lino de los escasos efemplos valencianos del
“gotico de conquista”. BIC en 2007

nserya, | la torre de Santa Anna

Actualmente se conservan en algunos ienzos de
muralla v torres, que desde el Castillo cercaban la
ciudad medieval. A finales del s. XVl fue derribada,
coincidiendo con la urbanizacion de este mismo
gje que constituye el actual Can Real.

Destacan la torre de la calle Escipiones que da
acceso al unico sector de camine de ronda que se
consena v [a torre de S5anta Ana,

PLACA MAJOR
FLAZA MAYOR

Flaca porticada, centre del edre medieva

o a fusto .'---'=--|:-.'.| 3TIAN
Pl'aza porﬂcada centro del Morvedre me‘d.'eval'
Conserva fustes de columnas romanas.

ESGLESIA DE SANTA MARIA
IELESM DE SANTA MARM

at 1 ent nacional el 1982
De estilo gotico gjival valenciano, se inicio su
construccion en 1334 en el mismo lugar gue
ocupaba la mezquita mayor de Murwedro
concluyendose a principios del 5. XVl
Fue declarado Monumento Nacional en 1982,

e CENTRE DE INTERPRETACIO | RECEPCIO DE VISITANTS - CASA DELS BERENGUER
CENTRO DE INTERPRETACION Y RECEPCION DE VISITANTES — CASA DELS BERENGUER

icat en un antic palau gotic amb influencies  Ubicado en un antiguo palacio gotico con nfluencias

af renacentistas. Ornginalmente pertenecio al linaje de los
Berenguer. En su interior se conserva una posible pileta
para el bafio ritual judio o “mikve”,

renaixentistes, COrigmaria



JUERIA

JUDERIA
Acces al barri |
situat al carrer d
Portalet de la Juenia o

e 25 fa a través dun portal amb arc de mig punt
ell, conegut des del 5. XV amb el nom del

‘ortalet de la Sang

Conserva practicament el mateix tracat urba onginal, [a micve o
bany ritual i la facana i1 porta d'una casa jueva amb una mezuza al

carrer del Castell num. 38

El acceso al barrio judio se realiza a traves de un portal con arcode |
medio punto situado en a calle del Castillo, conocido desde el 5. XV
con el nombre del "Portalet de la Juderia” o “Fortalet de la 5ang”,
Conserva practicamente el mismo trazado urbano original, [a mikvé
o bario ritual v la fachada v puerta de una casa judia con mezuzd en

la calle Castillo n® 38,

CASTELL

CASTILLO
Situat sobre el turd | amb una longitud proxima
al quildmetre. Es una fortalesa andalusina del
: zara g a he d’ara conserva

s de diferents &

astils, en linteror

restes iberas, rommanes, medevals |
esponents a les distintes cullures
que shi van assentar

Es troba dividit en places o recintes

endents | en el seu inte

llatina, enca | hebraica. Va ser declarat

monumeant nacional el 1931

'y

CEMENTERI JUEU

CEMENTERIO JUDIO
Es localitza a la vessant nord del Castell, entre
aquest i la Jueria. Reconvertit en un museu a laire
lliure, permet recorrer tombes dels 5. XIV i XV, aix
com uns gquants hipogeus a la pujada al Castell
Se localiza en |a ladera norte del Castillo, entre éste y
la Juderia. Reconvertido en un museo al aire libre,
permite recorrer tumbas de los 5. XIV y XV asi come
varios hipogeos en la subida al Castillo.

Situado sobre el cerro y con una longitud proxima
al kildmetro. Es una fortaleza andalusi del siglo Xi
aunque en la actualidad conserva murallas de
diferentes €pocas v estilos, encontrandose en su
intenior restos iberos, romanos, medievales y
modernos correspondientes a las distintas culturas
que en &l sg asentaron.

Se halla dividido en plazas o recintos
independientes v en su interior se encuentra ef
“Antiguarium Epigrafice” con muestras de
epigrafia latina, ibérica y hebraica. Fue declarado
Monumento Nacional en 1931,




RUTA

D'epoca moderna, cal destacar ledificacid De época rmoderna cabe destacar [a
dalgunes ermites de barri com les de Sant edificacion de algunas ermitas de barrio como
Miguel o Sant Roc, al carrer Major. Despres de las de San Miguel o 5an Roque, en la calle
lexpulsic dels jueus el 1492, la confraria de la Mayor. Tras la expulsion de los judios en 1492
Sang va ocupar l'antiga sinagoga, abans de la cofradia de la Sangre ocupd la antigua
traslladar-se a inicis del s. XVl a la barroca sinagoga, antes de trasladarse a inicios del
ermita de la Sang, punt inicial de les 5.XVIl a la barroca ermita de la Sangre, punto
processons de Setmana Santa i del Viacrucis inicial de las procesiones de Sernana Santa y
de Divendres Sant que culmina a lermita del del Via Crucis de Viernes Santo que culrmina
Calvari. en la errita del Calvario.

. TR, BELS SANTE DE LA PEDAA I ‘

,jpT nnrmﬁ;p




o ERMITA DE SANT MIQUEL
ERMITA DE SAN MIGUEL

Edificada per iniciativa dels habitants del
barn de la Porta Nova. Destaca el plafo
ceramic que representa el sant i Llucifer, i
el frontd de pedra, que amb la seua
legenda explica ladvocacid de lermita
Edificada por iniciativa de los habitantes
del barric de fa Porta Nova, Destaca el
plafon ceramico que representa al santo y
Lucifer, y el frontdn de piedra, que con su
leyenda explica la advocacion de la ermita.

e ERMITA DE SANT ROC | MARE DE DEU DELS DESEMPARATS
; ERMITA DE SAN ROQUE Y VIRGEN DE LOS DESAMPARADOS

> La fundacio es remunta al Su fundacion se remonta al
ternps de la pesta (1647-1648), tiempo de la peste (1647-1648),
gue va devastar el Regne de que devastd el Reino de

Waléncia, El veinat va algar Valencia, La vecindad levanic la
[ermita en honor al sant, per  ermita en honor al santo, por
haver-los alliberat de haberes librado de la epidemia.

lepidemia. A partir de 1797 es A partir de 1797, se introdujo el
va introduir el culte ala Mare  culto a la Virgen de los
de Déu defs Desemparats Desamparados.

(3] ERMITA DE LA SANG <
ERMITA DE LA SANGRE

Edifici barroc, de principis del 5. xXVIl, Seu de la Confrana de la
Purissima Sang de Nostre Senyor Jesucrist, [arigen de [a
gual es remunta als inicis del s.XVI. Aci és on s centren i des
d'on parteixen la majoria dels actes itlrgics de la Setrmana
Santa saguntina, i en linterior reposen les nombroses i
artistigues imatges processionals de I'esmentada Confraria

Edificio barroco, de principios del s XVl Sede de la Cofradia
de ia Purisima Sangre de Ntro. Sefior Jesucristo, cuyo origen
se remonta a los inicios del s X1, Aqui es donde se centran y
desde donde parten la mayoria de los actos litlrgicos de la
Sernana 5anta sagunting, v en su interior reposan las
numerasas ¥ artisticas imagenes procesionales de la antedicha
Cofradia.

e ERMITA DE LA MARE DE DEU DELS DOLORS
ERMITA DE LA VIRGEN DE LOS DOLORES

> De 1B&0, la fagana és molt senzilta, amb

arc de mig punt i un campanar xicotet

sobre la cornisa

De 1860, su fachada es muy senciila, con

arco de medio punto y un campanario

pequerio sobre la cormisa.




ERMITA DE SANTA MARIA MAGDALENA
ERMITA DE SANTA MARIA MAGDALENA

De reduides dimensions. La imatge de [a santa
trobava a la apella del Castell. Després de la
guerra de la Independéncia, els amos de la casa
adjunta van cedir una habitacid per el seu culte

De reducidas dimensiones. La imagen de la 5anta
se encontraba en la capilla del Castillo. Tras la
guerra de [a Independencia los duefios de la casa
adjunta cedieron una habitacion para su culto

Sy RS y

a ERMITA DE LA MARE DE DEU DEL BON SUCCES
ERMITA DE LA VIRGEN DEL BUEN SUCESO

Es venera en aguesta ermita de 1780, la
imatge de la Mare de Deu del Bon Succes,
la qual creu la tradicic que va cenir per mar

Se venera en esta ermita de 1780, la
imagen de [a Virgen del Buen Suceso, la
cual cree la tradicion que ving por mar.

A

'@ CALVARI

CALVARIO
Construit a mitjan s.X1X a la vessant de la
muntanya del Castell, va substituir l'emplacat
al carrer del Calvari Vell. Des de l'ermita del
Santissim Crist, es domina un bell paisatge
d'hortes | tarongerars que s'estenen al llarg
del camp sagunti

Construido a mediados del 5. XiX en la
ladera del monte del Castillo, sustituyd al
emplazado en la calle del Calvario Vieio.
Desde la ermita del Santisimo Cristo, se
dormina un hermoso paisaje de huertas y
naranjales gue se extienden a lo largo del
campo sagunting,

e ERMITA DE SANT CRISTOFOL
ERMITA DE SAN CRISTOBAL

Htuada al cim del xicotet turo del mateix nom al
costat de la nova zona urbana de Sagunt.

Construida a finals ded s X1, és la més antiga de la
comarca. De facil acces a traves d'un passeig
preparat, ofereix unes vistes espectaculars de la ciutat
el Castell, Només dista 1.5 km del nucli urba

Situada en [a cima del pequeno cerro de su mismo
nombre junto a la nueva zona urbana de Sagunto,
Construida a finales del s. X, es la mas antigua de la
comarca. De facll acceso a través de un paseo
acondicionado, ofrece unas vistas espectaculares de
la ciudad y el castillo. 5dlo dista 1.5km del nucleo
urbano.



Els origens del nucli actual del Port de
Sagunt es deuen a la iniciativa de la naviliera
basca Sota y Aznar, que va triar el 1900
aquest punt de la costa per a donar eixida al
mineral procedent d'Cjos Megros (Terol). El
Port de Sagunt va naixer, aixi, com una
auténtica ciutat-factoria, crescuda entorn de
les instalslacions portuaries | industrials per
l'arribada dimmigrants. El desmantellament
de la siderdrgica en la década dels B0 ha
deixat alguns dels elements de major valor
histaric, com limpressionant Alt F
els Tallers Generals i lantic Magatzem de
Recanvis (futur museu industrial).

La factoria es va responsabilitzar de dotar el
nou nucli de les instalslacions necessaries,
atenent en especial les necessitats del
personal técnic procedent del Pais Basc. Es
va edificar, aixi, l'església de Begoryaila
ciutat-jardi dels enginyers, conjugant 2ones
enjardinades amb edificacions d'estil basc.

orn num, 2,

Los origenes del nucleo actual del Puerto de
Sagunto se deben a la iniciativa de la naviera
vasca Sola y Aznar que escogio en 1900 este
punto de la costa para dar salida al mineral
procedente de Ojos Negros (Teruel). El Puerto
de Sagunto nacic asi como una auténtica
ciudad-factoria, crecida en torno a las
instalaciones portuarias e industriales por la
llegada de inmigrantes. El desmantelamiento de
la siderurgica en la década de los 80, ha dejado
algunos de los elementos de mayor valor
historico, cormo el impresionante Horno Alto
N2, los Talleres Generales y el antiguo Almacén
de Recambios {futuro museo industriall.

La factoria se responsabilizo de dotar al nuevo
nucleo de las instalaciones necesarias,
atendiendo en especial a las necesidades dal
personal técnico procedente del Pals Vasco. 5e
edificd asi, la iglesia de Begona y la ciudad jardin
de los ingenieros, conjugando zonas
djardinadas con edificaciones de estilo vasco.



RECORREGUT
RECORRIDO

Lactual avinguda del Nou d'Octubre servia de
separacio entre la ciutat-jardi ila resta de la
ciutat. En la mateixa avinguda s'alca el Barri
Cbrer construit per la Companyia Minera per a
allotjar a part dels seus treballadors, Alcat enun
estil que recorda els barris britanics, son plantes
baixes alineades amb mindscules zones
enjardinades, que contrasten amb la resta
dantigues vivendes de la zona, generalment
cases baines construides pels mateixos
treballadors, inspirades en les senzilles vivendes
llauradores de la cormarca.

La actual avenida del Nueve de Octubre servia
de separacion entre la ciudad-jardin y el resto
de la ciudad. En la misma avenida se alza el
Barric Obrero construido por la Campariia
Minera para alojar a parte de sus trabajadores.
Alzado en un estilo que recuerda los barrios
britanicos, son plantas bajas alineadas con
minusculas zonas gjardinadas, que conlrastan
con &l resto de antiguas viviendas de la zona,
generalmente casas bajas construidas por los
propios trabajadores, inspiradas en las
sencillas viviendas campesinas de la comarca.
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9 TALLERS GENERALS
TALLERES GENERALES

Tallers de caldereria, reparacio de locomotores |
treballs de foneria i ajust, de 1919, A pesar de
configurar-se com una nau industrial, lexterior no
esta exempt d'un caracter estétic,

Talleres de caldereria, reparacion de locomoloras y
trabajos de fundicidn y ajuste, de 1919, Pese a
confligurarse como una nave industrial, el exterior no
estd exento de un cardcter estético.

@ ANTIC HOSPITAL
ANTIGUO HOSPITAL

Es va construir el 1911 per a
contindre dependencies
doficines, vivendes denginyers |
serveis hospitalaris. Mostra una
arquitectura deutora de les
construccions angleses.

Se construyo en 1911, para
albergar dependencias de
oficings, viviendas de ingenieros
¥ senvdcios hospitalanios. Muestra
una arguitectura deudora de (as
construcciones inglesas,

@ FORN ALT NUM. 2
» HORNOALTON?®.2

Construit el 1922, la seua imatge actual respon a una
reconstruccio dels anys 50. Aquesta estructura metalslica de
mes de 60 metres d'altura, dedicada a la produccia d'acer, es
un dels pocs elements denginyeria gue es van Conservar,
després del tancament i la demolicid de [a siderdrgica el 1984,
i aixi es va convertir en el simbeal del Port de Sagunt. ElL 2012
rep el Gran Premi Europa Mostra, atorgat per la Unid Europea
en materia de conservacio del patimoni cultural, per la seua
restauracio. A hores d'ara, el Formn Alt num. 2 sha museitzat, de
manera que se'n pot accedir a linterior i pujar diversos nivells.

Construido en 1922, su imagen actual responde a una
reconstruccion de los afios 50, Esta estructura metdlica de mds
de 60 metros de altura, dedicada a la produccion de acero, es
uno de los pocos elementos de ingeniera que se conseraron,
tras el cierre y demolicion de |a siderrgica en 1984,
convirtiendose asi en el simbolo de Puerto de Sagunto.

En 2012 recibe el Gran Premio Europa MNostra, atorgado por la
Unicn Europea en materia de conservacion del patrirmonio
cultural, por su restauracion.

En la actualidad, el Horno Alto ne. 2 se ha musealizadeo,
pudiendo acceder al interior de mismo y subir varios niveles.




MAGATZEM D'EFECTES | RECANVIS
ALMACEN DE EFECTOS Y REPUESTOS

Data de 1927, la seua finalitat era el magatzematge de
matrius | recanvis de peces utilitzades en la maguinaria
siderdrgica, Exteriorment, repeteix 'esguema decoratiu de
l'edifici de Tallers Generals, Aguest edifici allotjara el futur
Museu dArguesiogia Industrial de Sagunt.

Data de 1927 siendo su finalidad el almacenaje de matrices
¥ repuestos de piezas utilizadas en la maguinara
siderurgica. Exteriormente, repite el esquema decorativo del
edificio de Talleres Generales. Este edificio albergara el
futuro Museo de Argueclogla Industrial de Sagunte.

@ ESGLESIA DE LA MARE DE DEU DE BEGONYA
IGLESIA NUESTRA SENORA DE BEGONA

Edificada el 1929 | d'estil neobarroc, esta consagrada ala
Mare de Deu de Begonya. Es va fer a imatge i semblanca de
la Basilica de Begonya de Bilbao, rermemorant aixi les arrels
basques dels seus mecenes

Edificada en 18929 v de estilo neabarroco, estd consagrada a
la Virgen de Begoria. 5e hizo a imagen vy sermejanza de la
Basilica de Begoria de Bilbao, rememorando asi las raices
vascas de sus mecenas.

a OFICINES DE LA GERENCIA
OFICINAS DE LA GERENCIA hi
Edificat l'any 1921, contenia les dependencies Edificado en el afio 1921, contenia las
d'oficines de les distintes empreses que es van anar  dependencias de oficinas de las distintas empresas
succeint en el temps gue se fueron sucediendo en e tiempo.

a CASINO RECREATIU CASINO RECREATIVO

Antic xalet de lindustrial Ramdn de la Sota, convertit  «f il
el 1940 en el casino encara existent. Allotjava els J
actes oficials de lempresa i als enginyers fadrins.

Antiguo chalet del industrial Ramaon de la Sota,
convertido en 1940 en el casing fodavia existente,
Alojaba los actos oficiales de la empresa v a los
ingenieros solteros,

a ECONOMAT | COOPERATIVA DE PRODUCTORS D'AHM
ECONOMATO Y COOPERATIVA DE PRODUCTORES DE AHM

Economat per als treballadors de la siderdrgica, Economato para los trabajadores de [a siderurgica,
funcic que va complir fins al tancament de funcicn gue cumplic hasta el cierre de la emprasa
lempresa AHM. La imatge actual respon a una AHM. Su imagen actual responde a una

rehabilitacid dels anys 40 rehabilitacion de los afios 40,



(8 CIUTAT JARDI DE LA GERENCIA D'AHM
CIUDAD JARDIN DE LA GERENCIA DE AHM

p Aguestes vivendes es van cormengar a construir en
els primers anys del segle XX per a allotjar-hi els
engimyers bascos. La seua particularitat resideix a
presentar una argquitectura que resumeix la tradicid
popular basca i els estils historicistes, | per oferir un
entramat urbanistic independent a la resta de la
ciutat. Aquest s'articulava a través d'un immens jardi,
una placa amb bancs, jocs per a xiquets i altres
serveis. D'aquesta manera, 85 va crear una
microsocietat elitista, que buscava distanciar-se de
l'urbs mes proletaria.

Estas viviendas se comenzaron a construir en [os
primeros anos del siglo XX, para alojar a los
ingenieras vascos. 5u particulandad, reside en
presentar una arquitectura gue resume (a tradicicn
popular vasca y los estilos historicistas, v por ofrecer
un entramado urbanistico independiente al resto de
(2 ciudad. Este se articulaba a través de un inmenso
Jjardin, una plaza con bancos, juegos para nifos y
otros servicios. De esta manera, se cred una
microsociedad elitista, que buscaba distanciarse de
la urbe mads probetaria,

(I) BARRI OBRER
BARRIO OBRERO

Construit entre 1917 i 1921, reflecteix el caracter
d'una comunitat obrera. En total contrast amb
la Ciutat Jardi, les seues vivendes destaquen per
la senzillesa constructiva | de disseny, Enla
simplicitat | austeritat és on resideix la
importancia historica d'aguests immobles de
promocio empresarial

Construido entre 1917 v 1921, refleja el
cardcter de una comunidad obrera. En total
contraste con la Ciudad Jardin, sus viviendas
destacan por su sencillez constructiva y de
disefio. En la simplicidad y austeridad es
donde reside la importancia historica de estos
fnmuebles de promocion empresarial

@ UNS ALTRES LLOCS D'INTERES OTROS LUGARES DE INTERES

Agquest patrimoni historic industrial es
complermenta amb edificacions de promocio
empresarial, corresponents a époques
posteriors. Entre les quals destacarien limmoble
del Mercat, l'edifici de la Tinéncia d' Alcaldia,
l'estadi del Fornas, els Jardins i el Sanaton
d'AHY, i l'entrarnat de grups de vivendes obreres
que conforma el centre historic del Port de
Sagunt

Este Patrimonio Histdnico - Industrial se
complementa con edificaciones de
promecion empresarial, corespondientes a
épocas posteriores, Entre ellas se destacarian
el inmueble del Mercado, el edificio de la
Tenencia de Alcaldia, el estadio del Fornas, los
Jardines y el Sanatorio de AHV, y el
entramado de grupos de viviendas obreras
que conforma el centro histérico de Puerto
de Sagunto.
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Horaris / Horarios

Castell, Teatre Roma i Museu Historic
Castdlr::} Teatro Romano y Museo Historico

iure | gratuita La entrada es libre y gratuita
Moviernbre a Marzo
De martes a sabado 10:00 a 18:00

Domingos de 10:00 a 14:00

Abril a Octubre

AltForn N e

Viernes, 17:00h, sabados, 10:00 y 12:00h

Domingos (22 v 42 mes) 10:00n y 12:00h

Junio a Septiembre
Viernes, 18:30h, sabados 10:00 vy 12:00h

Domingos de 1000 a 14:00

Preu: 4€ / Reduida 3£ [/ Grups esco'a" 2E, (:rat'i Locales, menors
de B anys, parats, quies chf ials | professorat




Casa dels Berenguer - Centre d'Interpretacio
Casa dels Berenguer - Centra de Interpretacic

La entrada es libre y gratuita
Cectubre a Junio
[De lunes a sabado de 9:30 a 19:00
Domingos y festivos de 9:20 a 14:30
Julio a Septiembre
De lunes a sdbado de 10:30 a 1930

Domingos y festivos de 10:30 a 14:00

Espais Argueclagics Via Del Portic i Domus Dels Peixos
Espacios Arqueclogicos Via Del Portic | Domus Dels Peixos
Precio: 1 € Menores de 6 afios gratis
COctubre a Marzo
De martes a sabado, pases a las 10:00, 11:15, 12:30, 16:00 y 17:15
Daomingos y festives, pases a las 10:00, 11:15y 12:30
Abril a Septiembre
De martes a sabado, pases a las 10:00, 11:15, 12:30, 16:00, 17:15 v 18:30

Domingos y festives, pases a las 10:00, 1115y 12:30
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REGIDORIA DE TURISME

AMEB COTXE

- Autovia del Mediterrani A7 eixida sud 50

- Autovia del Mediterrani A-7 eixida nord a la A-23
- Des de Valéncia, A-21 eixida a A-23

- Des de Terol A-23

AMB TREN
Sagunt compta amb una estacié de ferrocarril que comunica amb:
- Tercl i Saragossa
- Barcelona
- Madrid: AVE JALVIA Atocha - Sagunt: Duracid: 3h,
- Proximitats a Valéncia i Castelle amb gran freguéncia.
Duracio trajecte Sagunt-Valencia: 30 min

AMB AUTOBUS
Linia 115 el Port de Sagunt-Valéncia - Companyia AVSA

AMB AVIO
Aeroport de Manises, a 20 minuts de Sagunt

EN COCHE

- Autopista del Mediterraneo A7 salida sur 50

- Autopista del Mediterraneo A-7 salida norte a la A-23
- Desde Valencia, A-21 salida a A-23

— Desde Teruel A-23

ENTREN
Sagunto cuenta con una estacion de ferrocarril que comunica con;
- Teruel y Zaragoza
- Barcelona
— Madrid: AVE ALVIA Atocha - Sagunt: Duracién: 3h.
- Cercanias a Valencia y Castellén con gran frecuencia.
Duracion trayecto Sagunto — Valencia: 30 min

EN AUTOBUS
Linea 115 Puerto de Sagunto-Valencia — Compania AVSA

EN AVION
Aeropuerto de Manises, a 20 minutos de Sagunto
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HOTEL ELS AREMALS **** I
C/ Felisa Longas, 1
SAGUNTO (Playa Almarda)
06 260 B0 &7

wiww elsarenals.com

HOTEL VENT DE MaR I
C/ llla Corsega, 61

FUERTO DE SAGUNTO

96 269 80 84

www hotelventdemar.com

APART. HOTEL LESTACIO **
Cf Metge Gabriel Flors, 14
SAGUNTO

96 009 1176

wiwew. hotellestacio.com

HOSTAL CARLOS **

Aw. del Pais Valencia, 43
SAGUNTO

06 266 09 02

wiww hostalcarlossagunto.es

PENSIGON AVENIDA

Av. del Pais Valencia, 20
SAGUNTO

96 266 00 03

W, pensionsagunto.com

ALLOTJAMENTS

HOTEL EXE PTO. SAGUNTO *»{fl] HOTEL CUATRO HERMANAS ***

Ay, Ojos Negros, 55
PUERTO DE SAGUNTO
06 265 83 B4

wiww exehotels.com

HOTEL AUSTRIA 76 *=
Ay, Joan d'Austria, 76
PUERTO DE SAGUNTO
96 267 77 53
info@hotelaustria?6.com

APART. HOTEL LA PINADA **
Ctra, A-23, km. 3

SAGUNTO

96 266 08 50
wwew.complejclapinada.com

BEE DOMUS ATILIA
C/LaResa, 14
SAGUNTO

629 65 34 48

waenw domusatilia.com

Carretera CV- 3007 km. 1
SAGUNTO

96 266 33 33

witew. cuatrohermanas.com

HOTEL AZAHAR **

Aw. del Pais Valencia, B
SAGUNTO

06 266 33 68

www hotelazaharsagunt.com

HosTAL TEIDE ** [l
Ay, 9 d'Octubre, 53
FUERTO DE SAGUNTO
96 267 22 44

wiww hteide.com

PEMSION ALBAHICIN
C/ Bonawista, 4
PUERTC DE SAGLUNTO
O6 267 27 25
alpahicin@grmail.com

CAMPING MaLvarrosA BB
C/ Cisne, s/n

Playa Malvarrosa SAGUNTO
96 260 B9 06

whaw, malvacorinto.com

Apartamentos Turisticos // Apartaments Turistics

CONCHA DEL MAR

C/ Cisne, s/n

Playa Malvarrosa SAGUNTO
96 260 89 06
waww.malvacorinto.com

BUNGALOWS AMORES

C/ Mar Caspio, 18.

Playa de Almarda SAGUNTO

667 528 228 - 962 607 979

wheaw viviendasturisticasameores. com

MALVARRDOSA DE CORINTO
C/ Cisne sfn

Playa Malvarrosa SAGUNTO
96 260 89 06

www. malvacarinto.com

PEIKERT

C/Mar de Alboran, 2

Playa Almarda SAGUNTO
667 988 667

whww, bungalowspeikert.com

BUNGALOW VILLAS DE CORINTO

C/ Falcé, 8 Adosada n®17
Playa Malvarrosa SAGUNTO
610 754 139

MEDITERRANIA

Ay, del Mediterrani, 49
PUERTO DE SAGUNTO

96 267 0070 - 607 371159

apartarmentosmediterrania blogspot.com



Dis-nos quin és el teu monument favorit de les segilients rutes historiques de
Sagunt i et farem un obsequi en les nostres Oficines de Turisme.

Dinos tu monumento favorito de las siguientes rutas histéricas de Sagunto y te
regalaremos un obsequio en nuestras Oficinas de Turismo.

Ruta romana:

Ruta medieval:

Ruta de les ermites:

Ruta industrial;
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REGIDORIA DE TURISME

Oficines de Turisme
Oficinas de Turismo

Tourist Info S nt " .
p‘% urist Info Sagu S| TSI

Placa del Cronista Chabret, s/n :E
[ I“_. i . -*
SboUL) 5agunt
Tel. 96 265 58 59 -
MBEe s e
5 :-._._Ij!l-.-ﬁ"_:.-.l. .'#
- -

Tourist Info Port de Sagunt,
Ay Mediterrani 67

20 Part de Sagunt

hnae

turismo.sagunto.es
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